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PROTOCOLO DETALHADO E MANUAL DE
DIRETRIZES OPERACIONAIS DA RETOMADA DO
CAMPEONATO GAUCHO 2020

Este Manual de Diretrizes foi desenvolvido em concordancia com as normas
operacionais da Federacdo Gaucha de Futebol, ACEG e ARFOC/RS, com o objetivo de
padronizar a aperfeicoar as operagdes durante os jogos do Campeonato Gaucho de 2020, Pds
pandemia COVID-19.

A Federacao Gaucha de Futebol, no intuito de colaborar com a diminuicao dos
riscos da contaminacao pelo coronavirus-19, lembra aos clubes afiliados alguns aspectos de
seguranca importantes a serem seguidos por todas as comissdes técnicas e quadro de atletas,
respeitando a orientacao dos departamentos médicos de cada clube, com suas
particularidades de estrutura fisica, por exemplo.

A intencado de sugerir essas medidas protetivas é auxiliar na retomada das
atividades de treinamento e, posteriormente, na retomada da competicao, de forma segura,
apos a devida liberacao pelas autoridades governamentais.
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Sao elas:

1. O retorno aos treinamentos devera se dar apos a liberacdo das autoridades estaduais ou municipais, respeitando os decretos
de cada ente estatal.

2. Os clubes deverao providenciar material de desinfeccédo e protecéo individual, como alcool gel e mascaras, nos locais onde
havera circulacdo de pessoas, mesmo que de forma limitada, lembrando que a barreira respiratoria e higienizacdo das maos
sdo medidas das mais eficazes no impedimento de transmissdo de TODOS os virus “respiratérios”. Ainda, a rotina de lavar as
mMaos com agua e sabao tem a mesma eficacia na higienizacao que o alcool e ndo devera ser colocada em segundo plano.

3. O uso dos vestiarios devera ser evitado sempre que possivel, até que as autoridades sanitarias informem a seguranca na
circulacdo de pessoas em ambientes fechados. Em caso da necessidade de uso, que seja feito por um grupo restrito de
pessoas ao mesmo tempo e que todos facam uso de mascara individual antes da entrada até a saida do mesmo, sendo
importante, também, que os itens de uso comum dos vestiarios sejam constantemente desinfetados.

4. Com a necessidade de restricdo do uso dos vestiarios, sempre que possivel, os atletas e membros da comisséo técnica
deverdo chegar ao estadio com seus itens de uso pessoal, com chuteiras e caneleiras, assim como o fardamento de treino,
levando para seus domicilios um novo kit para o dia seguinte de treino. Isso devera auxiliar na diminuicdo de circulacao de
pessoas dentro dos vestiarios.

5. Os tratamentos fisioterapicos deverdo ser realizados com um nimero de atletas restritos ao mesmo tempo de preferéncia
individualmente. Recomenda-se aos atletas a nao frequentarem tratamentos fora do clube a fim de evitar o contato com mais
pessoas, a ndo ser em locais que seguem comprovadamente normas de seguranca. Fisioterapeutas e 0s massagistas devem
ser lembrados sobre os cuidados com as barreiras respiratorias, sempre usando mascara, e o cuidado na higienizacao de
todos os equipamentos sempre que trocarem de paciente.

6. Os treinamentos de preparacao fisica deverdo ser adaptados para ambientes abertos e, preferencialmente, com um
distanciamento entre os atletas e divididos em grupos. A volta aos treinamentos nas “salas de musculagéo” devera ser apos
as autoridades sanitarias informarem que a circulacao de pessoas em ambientes fechados € seguro.

7. Recomenda-se que os atletas fagam suas refeicdes nos seus domicilios de acordo com a orientagio dos nutricionistas. E
importante abandonar o habito de tomar reidratantes ou agua em garrafas coletivas, ndo apenas para esta pandemia. Outros
patogenos sao transmitidos com esta pratica. O uso de copos DESCARTAVEIS deve ser incentivado.

8. Reunides com instru¢cdes ou administrativas deverao ser realizadas pela internet.



9. Arotina de consultas no departamento médico ndo devera ser mudada. E muito importante lembrar que as outras doencas e
lesbes continuardo em curso durante a pandemia de coronavirus-19. Atencdo especial devera ser dada a pessoas da
comissao técnica, dirigentes e mesmo atletas as patologias como diabete, hipertenséo, cardiopatias e doencas pulmonares. A
pandemia NAO pode servir motivo para interromper esses tratamentos.

10.0s médicos de cada clube certamente tomardo providéncias de atendimento seguro como individualizacdo das consultas,
higienizacdo de equipamentos e das maos, uso de mascaras, etc. E sugerido que a temperatura dos atletas e pessoas
envolvidas com o clube seja monitorada. Ela € um indicativo de muitas patologias, inclusive de viroses. Quando da presenca
de febre com sintomas respiratorios, esse individuo seja IMEDIATAMENTE, isolado. Confirmando o diagndstico, este DEVE
ser reportado as autoridades sanitarias.

11.Lembrar aos médicos dos clubes que o melhor diagndstico toricico para a COVID-19 é a tomografia computadorizada e néo
0 RX simples.

12.Para os clubes que fardo triagens com testes diagndsticos € importante verificar se o kit a ser usado tem um alto grau de
confiabilidade para ndo haver casos de “falso negativo” Também lembrar que um atleta com teste negativo pode ser “positivo”
em dias subsequentes. Desta forma, um teste negativo ndo é sinbnimo de relaxamento nas medidas protetivas. De qualquer
forma, a FGF realizara 50 testes RT-PCR molecular quando da retomada dos treinamentos em cada equipe, através de
laboratério contratado por ndés, antes do inicio da competicdo. Serdo também realizados mais 50 testes em cada clube antes
da primeira rodada do retomada da competigéo.

13.Existem laboratorios aptos a fazerem os testes de forma confidvel e segura, os médicos dos clubes devem se informar a
respeito sobre a forma mais adequada. A medida de RT-PCR que detecta o virus em tempo real é o melhor teste na fase dos
sintomas agudos. Anticorpos IgM e IgG também s&o importantes parametros a serem medidos, principalmente em relacéo as
medidas futuras a serem tomadas. IgG pode ser um critério de liberacéo segura do atleta.

14.Todos os residuos gerados durante a realizagdo dos jogos serdo corretamente recolhidos e destinados para que ndo haja
posterior contaminagao.

15.Havera medicao de temperatura realizada em todos os integrantes do evento.

16.Para todos os jogos retomados, pés pandemia COVID-19, do Campeonato Gaucho 2020, os clubes mandantes e visitantes
deverédo seguir o seguinte Protocolo de Entrada, respeitando as atividades do Count Down (minuto a minuto):



Chegada das equipes de Higienizacao e Destinacédo de residuos,

MINUTO
NR AL'II'IIDVFTSADISAE A ATIVIDADE RESPONSAVEIS LOCAL
MINUTO
GERENTE DE -180 IS O AT D SEIUTETE: = Clubes, FGF e forcas de seguranca gigasfasfl;\llz
SEGURANCA Save Zone ’ & guranca.
zone.
Sera feito um perimetro de seguranca . ~ . .
. Os bloqueios seréo realizados em conjunto com as forcas de
de aproximadamente 500 metros em . A A
1 ~ . segurancas estaduais, municipais e 6rgaos de transito local.
todos os estadios para que néo haja . . -
acumulo de torcedores préximos aos Dentro da estrutura fisica dos clubes é responsabilidade dos
DETALHAMENTO < SR clubes a ndo presenca de pessoas que ndo estejam trabalhando | Mapa em anexo
estadios para a finalizacéo da e AR
o~ . na organizacdo do evento, dentro dos limites impostos pelo
competicdo. Este perimetro se . . " . .
i . Protocolo FGF e devidamente identificados. Neste perimetro ndo
mantém por 1(uma) hora apds o ~ o ~
) . serdo permitidas as aglomerag¢des de torcedores.
término do jogo.
Visita prévia dos
DELEGADO -180 sy ei mstalac;_oes pel Delegado, Supervisores FGF, Clubes delega_dos €
Delegado da Partida Supervisores
aos estadios
Verificar e garantir que existe somente uma area de acesso para
a area de competicdes. No caso de identificacdo de mais de uma
area de acesso, o clube deve garantir o bloqueio desta(s) area(s)
identificada(s) pelo Delegado da partida. Cabe ao clube mandante
disponibilizar controle de acesso a Area de competicbes
No caso de Febre ou tosse persistente| (Utilizando-se de barreiras fisicas ou controladores de acesso).
e dificuldade respiratdria, ndo va ao Verificar se todos estéo utilizando-se dos EPI’s. Verificar se 0 "
: . . p . x Acessos e Area
jogo e avise imediatamente a FGF. Totem de Alcool Gel esta na entrada de acesso a area de .
N - oL . : de Competicdes
Dirigir-se ao estadio sem competicles, se esta recarregado e funcionando (No caso de e instalaces
acompanhantes com veiculo préprio, algum problema com o totem, retirar o vasilhame do Totem e &
L ~ . . e - para membros
DETALHAMENTO higienizar as méaos ao chegar ao deixar a disposi¢do dos usuarios em local em que todos possam ~
. . : . o ! " o das delegacbes
estadio e todas as vezes que tiver | visualizar e utilizar na entrada da area de competicfes. Verificar Le nao irso
contato com pessoas. Utilizar mascara| se todos que estdo adentrando a ,area de competicdo estdo com N .
~ . : g o ficar na area de
de protecao durante todo o periodo de[temperatura sendo auferida (No caso de uma pessoa identificada .
. . ~ . . o competicéo.
trabalho. Manter distanciamento com febre, esta ndo tera acesso a area de competicdes).
recomendado. Nenhuma pessoas podera entrar na Area de Competicdes,
mesmo com a credencial de acesso, sem estar utilizando
corretamente a mascara. Serédo disponibilizadas pela FGF 100
mascaras descartaveis na entrada para a area de competicéo.

formada por 1 Supervisor e 2 Agentes de servicos Gerais.




LIDER DA MINUTO A <
NR ATIVIDADE MINUTO ATIVIDADE RESPONSAVEIS LOCAL
Estruturar as areas de
trabalho de todas as
3 SUPERVISORES FGF -120 Unir esforcos junto ao delegado Delegado, Supervisores FGF, Clubes, Credencimento ACEG e ARFOC equipes de profissionais
envolvidos no novo
protocolo

DETALHAMENTO

No caso de Febre ou tosse
persistente e dificuldade
respiratéria, ndo va ao jogo
e avise imediatamente a
FGF. Dirigir-se ao estadio
sem acompanhantes , com
veiculo proprio, higienizar
as maos ao chegar ao
estadio e todas as vezes
que tiver contato com
pessoas. Utilizar mascara
de protecdo durante todos
o periodo de trabalho.

Verificar e garantir que existe somente uma area de acesso para a area de
competicdes. No caso de identificagdo de mais de uma area de acesso, 0
clube deve garantir o bloqueio desta(s) area(s) identificada(s) pelo
Delegado da partida. Cabe ao clube mandante disponibilizar controle de
acesso a Area de Competicdes (Utilizando-se de barreiras fisicas ou
controladores de acesso). Verificar se todos estao utilizando-se dos EPI’s.
Verificar se o Totem de Alcool Gel esta na entrada de acesso a Area de
competicdes, se esta recarregado e funcionando (No caso de algum
problema com o totem, retirar o vasilhame do Totem e deixar a disposi¢céo
dos usuarios em local em que todos possam visualizar e utilizar na
entrada da area de competi¢des. Verificar se todos que estdo adentrando
a ,area de competicao estdo com temperatura sendo auferida (No caso de
uma pessoa identificada com febre, esta ndo tera acesso a area de
competi¢cdes). Nenhuma pessoas podera entrar na Area de Competicdes,
mesmo com a credencial de acesso, sem estar utilizando corretamente a
mascara. Serdo disponibilizadas pela FGF 100 mascaras descartaveis na
entrada para a area de competicdo. Chegada da equipe de limpeza e
higienizac&o, que fara a reposicéo do Alcool Gel, Afericio da temperatura
e Higienizacao dos vestiarios e banco de reservas. A ACEG E ARFOC
serdo responsaveis pelo credenciamento dos profissionais de imprensa
(Reporteres fotograficos que ficardo dispostos dentro da Area de
Competicdes e Profissionais da Emissora detentora dos direitos). O
Credenciamento abrir4 neste horéario e encerra em -30 do inicio da partida.
Neste momento sera montada a estrutura de testes Covid em cada um
dos estadios em todos os jogos. Todos os 31 membros de cada delegacéo
que adentrarem a Area de Competicdes deverdio apresentar os Laudos
dos testes realizados pela FGF para os profissionais de salde na estrutura
do Laboratdério assim como todos os profissionais da FGF, Equipe de
Controle de Dopagem e Arbitragem.

Serdo testados na chegada ao estadio: TODOS os repérteres fotogréficos,
gandulas, maqueiros, equipe de Higienizacdo e Controle de Residuos e
demais profissionais que trabalhardo na transmisséo do evento.

Acessos e Area de
Competigdes.




NR

ATIVIDADE

RESPONSAVEIS

LOCAL

Portées de acesso as

Abertura dos portées para os torcedores

Clubes

arquibancadas e demais

areas de acesso com
visibilidade para o
campo de jogo.

Os portdes se manterdo fechados até o
término da competicao. Todos os
envolvidos no evento deverao estar
previamente credenciados conforme as
Diretrizes deste documento que foram
previamente acordadas entre todos os
participantes da competicao.

Os clubes mandantes devem garantir o fechamento de
todos os portdes de acesso aos torcedores. Profissionais
pertencentes aos clubes que estiverem em servico nos
estadios das partidas, ndo poderdo adentrar as areas de
visibilidade das partidas. Podendo permanecer dentro de
seus escritorios. Também os clubes que tiverem suas
delegagGes concentradas nos estadios poderdo manter as
atividades de concentracdo normalmente durante a
realizacdo dos jogos de outros clubes no estadio.

Todos os Estadios

da retomada da
competicéo.

Sala de Coleta e

Chegada da Equipe de Arbitragem ao estadio

Delegado, Supervisor FGF e Equipe de Controle de Dopagem e Equipe
de Rouparia

Controle de Dopagem

LIDER DA MINUTO A
ATIVIDADE MINUTO
CLUBE MANDANTE -120
DETALHAMENTO
ARBITRAGEM -120
DETALHAMENTO

No caso de Febre ou tosse persistente e
dificuldade respiratéria, ndo va ao jogo e avise
imediatamente a FGF. Dirigir-se ao estadio sem
acompanhantes, com veiculo préprio individual,
higienizar as méaos ao chegar ao estadio e todas as

vezes que tiver contato com pessoas. Utilizar

mascara de protegédo até o inicio do aguecimento,

adentrar ao gramado e durante o sorteio de lado e

posse de bola. Manter distancia de seguranca de

1,5 metros durante aquecimento, e estada no
vestiario .

Somente entrardo na area de competicdes e vestiarios da arbitragem os
4 arbitros. Nao serdo permitidos acesso a acompanhantes e dirigentes da
FGF/CEAF que ndo estejam devidamente credenciados e testados para
a Covid-19. Chegardo também neste horario a Equipe de Controle de
Dopagem, composta por 2 profissionais. Esta equipe néo ficara dentro do
campo de jogo, devendo ficar acomodada na sala definida para a coleta
dos materiais. O sorteio dos atletas que realizar&o a coleta de material,
sera feito pela Equipe de Controle de Dopagem e comunicada aos clubes
ao término da partida. Diretamente no tlinel de acesso aos vestiarios.
Neste horario poderdo adentrar, devidamente testados mais um roupeiro
para auxilio na montagem dos equipamentos do atletas

Vestiarios, sala de
coleta de controle de
Dopagem e éarea de

competicao




LIDER DA MINUTO A <
NR ATIVIDADE RESPONSAVEIS LOCAL
ATIVIDADE MINUTO
6 PRODUTORA _ 120 Montagem das propned_agies comerciais da Produtora Acesso area de
competicéo competicoes
Todos ser&o testados no acesso da Area de Competi¢fes. Somente os
Participarao até 3 profissionais da produtora para | negativados para Covid-19 estardo aptos para o trabalho com o uso dos
montagem e retirada do pulpito da bola, placa de | Epi’'s. A Lona de centro podera ser colocada nos jogos em gque havera
fotos e totem de entrada. N&o havera tunel, e lona | TV, mas a quantidade de profissionais da produtora néo sera alterada. Sala de testes e
DETALHAMENTO de centro do campo. Envolvidos no protocolo ndo | Todos deverdo manter-se, ap6s montagem e retirada das propriedades, .
= . . g . . Campo de jogo
podem permanecer em campo caso nao tenham dentro das areas internas do estadio (Coxias e tuneis de acesso). O
atividade. Deixar o estadio assim que encerrado Acesso destes profissionais devera ser feito pelo acesso 4 Area de
suas atividades. Competicdes e os materiais deveréo ja estar nos estadio
antecipadamente.
Acesso a Area de
Horario limite para a chegada das duas delegagdes| Delegado, Supervisores FGF, Clubes, Rouparia, sistema de som do Competicdes e
7 DELEGADO -60 i o =2 SIS
ao estadio estadio Vestiérios , sistemas de
som, transmissao
O quantitativo de 31 pessoas por delegacdo nédo podera ser alterado. O
gue podera ser alterada é a funcéo dos profissionais que irdo para o
. = .- Jogo. Por exemplo: seréo 4 profissionais no banco de reservas. Se o
As equipes poderéo se deslocar ao estadio, em 2 . - ) ~ R
A : ~ clube definir que deseja ter uma configura¢@o de comisséo técnica no
Onibus, evitando a aglomeragao. Sugere-se chegar - o o A
PR ~ ; banco com Um treinador, Um auxiliar, Um Médico e Um Treinador de
ao estadio ja pré-fardado (cal¢cdes e camisas) para ) ’ = . ]
A e S goleiros, esta configuragéo devera ser informada ao Delegado do Jogo o
diminuir o tempo de permanéncia nos vestiarios. :
. . . S momento da entrega das listas. Importante, que a presencga de um
Cada uma das equipes tera a seguinte composigao| . NS BTN ~ .
. médico por equipe é obrigatério. Os profissionais que ndo forem ficar no
em sua delegacao: 17 atletas, 5 = - . P < .
. L . banco de reservas, deverdo posicionar-se nas arquibancadas do estadio,| Area de competiges,
dirigentes/colaboradores do administrativo e o . T S
) . . utilizando-se de Epi's, mantendo a distancia de 1,5 metros entre os Sonorizagéo,,
DETALHAMENTO futebol, treinador, treinador de goleiros, preparador ~ . ; . o '
. i . - . mesmos. Estes poderéo posicionar-se nas arquibancadas, atras do Hospitalidade e Tribuna
fisico, médico, massagista ou fisioterapeuta, dois . ) - .
= ) banco de reservas de suas respectivas equipes. Poderdo ser utilizados | de honra/Camarotes.
segurancgas na delegacao, 1 analista de . ST P
; - mecanismos de comunicagdo entre os membros da comisséo técnica.
desempenho e 1 roupeiro (Totalizando 31 ~ . o
. . ._._| Estes aparelhos deveréo ser devidamente certificados pela Anatel, para
pessoas). Devem ser identificados com credenciais ~ i P . o e~
) ~ o que ndo haja interferéncia nos veiculos de comunicagao que transmitirdo
exclusivas de acordo com a funcéo emitidas . T N
. P 0 evento. Os clubes mandantes deverdo disponibilizar o acesso as
previamente pela FGF. Segurancas do estadio : <
arquibancadas ou camarotes para os membros das delegacdes. O
devem controlar o acesso. . - P h
Roupeiro que adentrou para auxilio, devera deixar a area de
competicdes. Devera ser realizado teste de som entre o sistema de som
do estadio e a emissora de transmissao dos jogos.
8 DELEGADO -60 Higienizagao da area de competicéo Delegado, Clubes e Empresa Responsavel pela Limpeza e Higienizagao Vestiarios
. . . - Os clubes continuam com suas rotinas de limpeza das areas de
Verificar previamente atraves de contato telefonico competicdo. Teremos agregado a isto, a contratagdo de um empresa, por
DETALHAMENTO com os gestores das equipes / Apds o inicio da peticao. greg ! & P P Area de competicdes.

partida, ida e volta intervalo.

parte da FGF, para realizar a esterilizagdo e destinacédo de residuos apos
a partida, por tratar-se de residuos de classe 1 (Hospitalares).




LIDER DA MINUTO A <
NR ATIVIDADE RESPONSAVEIS LOCAL
ATIVIDADE MINUTO
9 CLUBES _50 Inicio do aquecimento das equipes das equipes no Clubes Campo de jogo
campo de jogo (goleiros e atletas)
O aquecimento devera ser realizado todo dentro do
campo de jogo. Cada equipe devera utilizar-se de . . . -
DETALHAMENTO um dos lados do campo. Utilizando as mesmas o Prepa;?:sr gg % o:)ego;ufgsgz zeoﬁigzgq?];gigoeg;e s:rixisd;twldades Area de CompeticBes
precaucgdes utilizadas nos treinamentos durante a 109 P )
pandemia do COVID-19.
10 DELEGADO -45 Checagem de equipamentos das duas equipes Delegado e Clubes Vestiarios
Verificar os uniformes das equipes e arbitragem para identificar possiveis
Verificar previamente através de contato telefonico conflitos de cor. Orientar previamente e verificar as cores das vestimentas|
DETALHAMENTO p ; dos membros da comisséo tecnica que ficardo no banco de reservas para| Area de CompeticGes
com os gestores das equipes. . .
0 Uso, se necessario, de coletes alterando a cor predominante da cor da
roupa destas pessoas .
11 DELEGADO _45 Divulgagéo e dlstrlbuu;ac_n da lista de titulares das Delegado e Clubes Digital e fisica para o
equipes delegado da partida
Buscar as listagens com a maior brevidade
possivel. As equipes devem deixar a lista afixada | Verificar na listagem que ira compor a comisséo técnica do clube que ira )
DETALHAMENTO na porta do vestiario e outra entregue ao Delegado | para o Banco de Reservas. Reiterando que cada equipe devera ter um | Area de CompeticGes
do Jogo. Os supervisores da FGF deverao ficar médico nesta equipe de profissionais.
com copia das listas de atletas.
12 DELEGADO -30 Final do credenciamento ARFOC e ACEG Detentora dos direitos de transmissédo ik da. area i
competicdes
Seréo credenciados 10 reporteres fotogréaficos para
a area de competigdo. Sera proibida a permanéncia
e circulagéo de fotografos fora dos locais indicados . N .
= .| A empresa detentora dos direitos do evento, oportunizara a geragéo de
pela FGF e demarcados pela Arfoc. Nao havera . - . . .
reportagem na &rea de competicio. N&o havera imagens com uma camera e)_(cluswa para os demais velcglos de ) _
DETALHAMENTO ' comunicagdo. Todos deverdo ao ingressar na area de competicdes, estar| Area de competicdes

Zona Mista, As imagens (incluindo as entrevistas)
da partida serdo cedidas ao vivo a todos os
veiculos de comunicagdo. Os repoérteres
fotograficos deverdo vir, de casa trajando roupas
na cor preta.

utilizando-se dos Epi's e devidamente credenciados pela ARFOC-RS e
ACEG-RS.




NR

ATIVIDADE

RESPONSAVEIS

LOCAL

13

Esvaziamento da area de competicao

Delegado, Clubes e Supervisor FGF.

Campo de jogo e tuneis
de acesso

LIDER DA MINUTO A
ATIVIDADE MINUTO
FGF -30
DETALHAMENTO

Ficam na area de competicdo apenas: Atletas,
treinador de cada equipe, preparador fisico de cada
equipe, massagista ou fisioterapeuta de cada
equipe, médico de cada equipe, delegado do jogo,
6 segurangas da equipe mandante, 2 segurancas
da equipe visitante (no vestiario), 2 ou 4 controle de
doping, 4 ou 6 gandulas, 2 maqueiros, equipe de
geracao de imagem da detentora dos direitos,
repérteres fotograficos, arbitragem e 1
representante da FGF. Todos, com exce¢éo dos
atletas, arbitro e auxiliares 1 e 2, deveréo usar
mascaras de protecdo e manter a distancia de 1,5
metros entre pessoas. A limpeza das méaos devera
ser recorrente a todos os envolvidos.

Neste momento, deverdo sair do campo de jogo e tuneis de acesso ao
campo de jogo, todos da delegacgéo (31 pessoas) que ndo estédo na
listagem entregue ao Delegado do jogo constando 4 membros da
comisséo técnica, 11 jogadores titulares e 6 jogadores suplentes. Demais
pessoas da delegagdo poderao ficar dentro do vestiario e 5 min do inicio
da partida, deveréo dirigir-se ao local para assistirem o jogo. Poderédo
permanecer nas arquibancadas ou cadeiras logo atras do banco de
reservas de seus respectivos clubes, os demais membros da delegacéo,
respeitando o distanciamento social de 1,5 metros. Poderéo ainda
utilizar-se de outros espagos abertos dentro do estadio, respeitando o
distanciamento social de 1,5 metros.
Extraordinariamente ,nos jogos em que a FGF entender que seja
necessario, podera a Federacédo Galicha de Futebol ser a responsavel
pelos 6(seis) segurangas do Jogo.

Os segurancas do clube mandante 6(seis) séo para a seguranc¢a do jogo.
Poderéao ficar dentro dos vestiarios do mandante, 0 mesmo numero de
profissionais que do visitante 2(dois) — Vide Planta de posicionamento do
Campo de jogo. As Forcas de Segurangas Publicas definem seus
guantitativos em todas as areas do evento.

Area de Competicbes e
Campo de Jogo.

14

-15

CLUBE MANDANTE

Gandulas, equipe de controle de doping e
maqueiros acessam o campo de jogo.

Clubes e Delegado.

Campo de jogo

DETALHAMENTO

As quantidades de gandulas: 4 prioritariamente
para os jogos classificatorios, 6 para as semi e
finais. As quantidades de maqueiros : 2. As
guantidades para o controle de doping: 2 para
todos os jogos.

Os gandulas e maqgueiros devem entrar para posicionamento, 30 minutos
antes do inicio da partida. Deverao utilizar-se de mascaras e sera
fornecido alcool gel para limpeza das méos e da bola do jogo, quando
ocorrer lances em que a bola seja trocada.

Area de CompeticOes e
Campo de Jogo.

15

CLUBES

-15

Fim do aquecimento das equipes no campo de jogo

Clubes e Delegado.

Campo de jogo e
vestiarios

DETALHAMENTO

As equipes entram em seus vestiarios para troca de
camisas e Ultimos ajustes. No intervalo so6 terédo
acesso ao vestiario em caso de uso do banheiro.

O uso dos vestiarios sera facultativo. Todos os vestiarios seréo
devidamente esterilizados também por equipe contratada pela FGF.

Area de Competicdes

16

CLUBE MANDANTE

-12

Irrigacéo superficial do gramado com uma leve
lamina de agua, uniforme em todo gramado, no
tempo méaximo de 2min (verificar condi¢cdes
climaticas)

Delegado, Supervisor e Clubes

Campo de jogo

DETALHAMENTO

Funcionérios de manutengéo terdo acesso apenas
se necessario. Devem ser acomodados em local
indicado pelo clube fora da area de competicéo.

Os funcionarios da manutencao do gramado deverédo permanecer fora do
campo de jogo, volta do gramado e tuneis de acesso. Tais profissionais
deverdo ficar nas Coxias ou nas arquibancadas , com Epi's e respeitando
o distanciameto das outras pessoas de 1,5 metros. No intevalo da partida
estes profisisonais poderdo adentrar o campo, se necessario para
realizagdo de algum reparo. No caso de alguma emergéncia, como troca
de redes, marcagao do campo, troca de bandeiras de escanteio ou até
mesmo reparo nas traves das goleiras o Juiz solicitar4 ao Delegado do

Jogo a presencga destes profissionais.

Area de Competicdes e
Campo de Jogo.




LIDER DA MINUTO A ‘
NR ATIVIDADE RESPONSAVEIS LOCAL
ATIVIDADE MINUTO
Jogadores reservas e comissao técnica deixam 0s . anEI de zzsse e
17 CLUBES -10 > > = = Supervisor e clubes arquibancadas/hospitali
vestiarios em direcdo ao banco de reservas dade
Permanecerdo no banco de reservas: 6 jogadores
reservas, treinador, preparador fisico, medico e Area de competicdes
DETALHAMENTO massagista ou fisioterapeuta. (Totalizando 10 Demais pessoas da delegacdo deverédo dirigir-se ao local para assistirem

pessoas). Manter a distancia de 1,5 metros entre as
pessoas com uso de mascaras por todos que ndo
estiverem na equipe em campo.

0 jogo.

Hospitalidade e Tribuna
de honra/Camarotes.

18

CLUBE MANDANTE

Término da irrigacado (se praticada)

Clubes e Delegado.

Campo de jogo

DETALHAMENTO

Ficard somente 1(um) profissional do clube
responsavel pela manutengdo do gramado. Este
profissional devera ficar fora da area de
competicdo, adentrando nesta area somente no
intervalo e por necessidade técnica.

Os funcionarios da manutencdo do gramado deverédo permanecer fora do
campo de jogo, volta do gramado e tuneis de acesso. Tais profissionais
deverdao ficar nas Coxias ou nas arquibancadas , com Epi's e respeitando
o distanciamento das outras pessoas de 1,5 metros. No intervalo da
partida estes profissionais poderdo adentrar o0 campo, se necessario para
realizagdo de algum reparo. No caso de alguma emergéncia, como troca
de redes, marcagdo do campo, troca de bandeiras de escanteio ou até
mesmo reparo nas traves das goleiras o Juiz solicitara ao Delegado do
Jogo a presenca destes profissionais.

Area de CompeticSes e
Campo de Jogo.
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CLUBE MANDANTE

-12

Divulgacéo das escalacdes no teléo, na seguinte
ordem: Time Visitante, Time Mandante e Arbitragem

Delegado e Clubes

Sistema de som e
imagem

DETALHAMENTO

Delegado ou supervisor informam o Midia/Audio do
Estadio.

Seré facultada a divulgacéo pelo sistema de som do estadio

Escritérios

20

CLUBE MANDANTE

Video "Juntos Contra a Violéncia e o Preconceito”
(Audio em estadios que ndo houver teldo)

Clubes, Delegado e Supervisor

Sistema de som e

imagem
A liberacéo dos sinais de audio e video serdo
DETALHAMENTO L_ils_p onibilizados pela empresa denteqtora dos Obrigatéria a divulgagdo da campanha Escritdrios
direitos a todos os outros veiculos de imprensa.
Possibilitando a cobertura do evento pelas radios.
21 DELEGADO -6 Jogadores titulares deixam os vestiarios Clubes, Supervisor e Delegado. Tanel de acesso
Jogadores devem deixar os vestiarios, em fila com Esta atitude de manutengéo das distancias tem um sé objetivo: A
DETALHAMENTO a distancia de seguranca 1,5 metros e assim se educacdo para o publico que estara assistindo pelos veiculo de

mantém até a entrada em campo. Nao havera
criancas acompanhando os atletas.

comunicagdo de que é importante manter a distancia de 1,5 metros das
outras pessoas.

Area de Competicbes




LIDER DA MINUTO A <
NR ATIVIDADE RESPONSAVEIS LOCAL
ATIVIDADE MINUTO
22 DELEGADO _5 Jogadores titulares alinhados no tinel de entrada Delegados e Clubes Tanel de acesso
para o gramado
Jogadores devem deixar os vestiarios, em fila com | Esta atitude de manutencéo das distancias tem um grande objetivo: A
DETALHAMENTO a distancia de seguran¢a 1,5 metros e assim se educacéao para o publico que estara assistindo pelos veiculo de Area de Competicdes

manter até a entrada em campo. Nao havera
criancas acompanhando os atletas.

comunicagdo de que é importante manter a distancia de 1,5 metros das
outras pessoas.

23

OPERACOES E

Arbitros e jogadores titulares entram em campo

Clubes, Repdrteres Fotograficos e Supervisor FGF.

Campo de jogo

DELEGADO (Ref. DT 05/18)
Somente os arbitros e capitdes estardo junto a placa de perfilhamento.
Os Reporteres fotograficos deverdo manter a distéancia de 1,5 metros
Jogadores se encaminham para o0 campo em suas | entre si durante os deslocamentos de suas posi¢éo e a captacédo destas
DETALHAMENTO posicdes. Perfilam para o sorteio, os arbitros e imagens. Nao sera permitida a aglomeracéo de fotografos neste Area de Competicbes

capitaes. momento, sob pena de solicitagédo de exclusdo e substituicdo de
credenciamento junto a entidade associativa de classe para os préximos
jogos.
24 CLUBE MANDANTE -5 Execucéo Musica da FGF (Vers&o reduzida) QUEM Sistema de som

DETALHAMENTO

Delegado ou supervisor informam o Midia/Audio do
Estadio.

Obrigatéria a divulgacéo da campanha

Escritorios

25

OPERAGOES E

Capitées e arbitro fazem o sorteio em frente ao

Delegado e Clubes

Campo de Jogo

DELEGADO pértico da competicdo
DETALHAMENTO Somente estes ficam proximos para foto e sorteio. Reporteres Fotograficos, fa;igg%;iglstro e deslocam para suas Area de Competicdes
26 PRODUTORA -2 Produtora retira placa de perfilhamento. Produtora e Delegado Campo de jogo, Coxias
No momento da entrada das equipes a Lona de Centro de Campo devera
DETALHAMENTO 3 profissionais da produtora faréo este trabalho ser retirada pela equipe e posterior deveréo retirar a placa de Area de Competicdes

seguindo as orientagdes de seguranca de saude.

perfilhamento e Pértico, ndo sendo permitida a entrada de mais
profissionais da produtora neste momento.




LIDER DA MINUTO A <
NR ATIVIDADE RESPONSAVEIS LOCAL
ATIVIDADE MINUTO
27 ARBITRAGEM -1 Ultimos ajustes do arbitro para o inicio da partida Delegado e Arbitro Campo de Jogo
Checagem dos tempos com o Delegado e Delegado da o OK para o Arbitro e fica com o Arbitro a responsabilidade | Area de Competicdes e
DETALHAMENTO S . - L )
detentora dos direitos de imagem da competicao. de iniciar a partida. Campo de Jogo.
28 pI= Bl 0 Inicio da partida Delegado e Supervisor FGF Campo de Jogo
ARBITRAGEM )
Seréo 52 profissionais dentro da area de competi¢cdes aprovados pelo
DETALHAMENTO Manter o distanciamento indicado entre os protocolo junto ao Governo do Estado e Prefeituras. As forgas de

profissionais que estéo atuando junto a partida.

seguranca em apoio ao evento possuem liberdade para aumentar seus
efetivos sem consulta prévia.

Area de Competigéo

29

INTERVALO DE
JOGO

45

Fica facultada a utilizagéo dos vestiarios.

Clubes e Delegado.

Campo de Jogo

DETALHAMENTO

Somente deverao utilizar o vestiario no intervalo,
atletas e membros da comisséo técnica. Mantendo
a distancia recomendada. Se tiverem de utilizar os

vestiarios, utilizar com uso de méascara. A
hidratacéo dos atletas devera ser de forma
individualizada. Utilizando-se de garrafas
individuais ou copo descartavel.

Fica facultada a utilizagéo dos vestiarios por parte dos clubes. Até o final
da partida nenhum membro da comisséo técnica, com excecéo do
analista de desempenho, se este ficar fora do banco de reservas, podera
adentar aos vestiarios através da area de competicdes. o Delegado do
jogo devera pegar o nome deste profissional para que a seguranga seja
informada e seu acesso liberado.

Area de Competicéo

30

FINAL DO JOGO

90

Fica facultada a utilizagdo dos vestiarios.

Clubes e Delegado.

Acesso aos Vestiarios

DETALHAMENTO

Somente deverdo utilizar o vestiario no final do
jogo, atletas e membros da comisséo técnica.
Mantendo a distancia recomendada. A hidratacéo
dos atletas devera ser de forma individualizada.
Utilizando-se de garrafas individuais ou copo
descartavel.

No final da partida somente terdo acesso aos vestiarios os membro das
delegacéo (31) pessoas devidamente credenciadas para o Jogo.
Somente nas finas da competi¢éo, serdo providenciados protocolos para
o cerimonial da entrega das premiagédo ao finalistas. Este protocolo de
cerimonial serd informado na reuniéo de alinhamento com os clubes
envolvidos nas finais, pela FGF.

Area de Competicéo

31

ENTREVISTAS
COLETIVAS

120

Somente os treinadores concederao entrevistas

Clubes, assessorias de Imprensa e Delegado.

Sala de coletivas dos
Clubes

DETALHAMENTO

Nas salas de coletiva, teremos um camera para
captacd@o de imagem e som, um jornalista da FGF
com um nimero de Whatsapp previamente
distribuido as emissoras e este recebera uma
pergunta de cada emissora de radio e tv. Todos os
presentes deverao utilizar-se de mascaras de
protecéo

As assessorias de imprensa dos clubes serdo responsaveis pela
montagem das coletivas. Fora da area de competicdes. Os clubes
poderdo utilizar-se de softwares de reunido virtual para que as emissoras
possam através de um link previamente enviado realizar suas perguntas
Um profissional de cada clube sera entrevistado através deste sistema
em cada jogo do restante da competicéo.

Escritérios




ORIENTACOES PARA A COLETA DE EXAMES

Laboratdrio parceiro da FGF — Laboratdrio Qualita. Contato Sr. Douglas: (51) 995956614

* Todos os atletas inscritos (até 32) e membros da delegacao deverao realizar os testes.
* Os Laudos deverao ser impressos e trazidos junto com o supervisor da equipe para
apresentacao na conferencia de documentos.

* Importante que apos a realizacdo dos testes os atletas mantenham distanciamento
social e uso de Epi’s.

* Apds a emissao dos resultados, as equipes que tiverem atleta(s) positivo(s) para
Covid-19, deverao imediatamente isola-los dos demais membros da delegacao.

* Os demais membros das delegacdes, negativos apds o PCR, estdao aptos para as
viagens e periodo de concentracao inicial conforme protocolo aprovado junto ao
Governo Estadual.

*Devera ser disponibilizada em cada estadio para o restante da opera¢ao uma sala para
coleta dos exames no dia dos jogos para o Staff. Prioritariamente na entrada da area de
competicoes.



Calendario de Testes Pré Competicao

CLUBES, DELEGADOS E STAFF DATAS COLETAS PCR |HORARIO LOCAL DE COLETA DATA RESULTADOS |HORARIO
Brasil 21/07 8:00 ESTADIO BENTO FREITAS 22/07 11:00
Pelotas 21/07 8:00 ESTADIO BOCA DO LOBO 22/07 11:00
Delegado FGF Pelotas 21/07 8:00 ESTADIO BOCA DO LOBO 22/07 11:00
S&o Luiz 20/07 8:00 ESTADIO 19 DE OUTUBRO 21/07 11:00
Ypiranga 20/07 15:00 ESTADIO COLOSSO DA LAGOA 21/07 11:00
Internacional 20/07 16:00 CT PARQUE GIGANTE 21/07 11:00
Grémio 20/07 16:00 CT LUIZ CARVALHO 21/07 11:00
Delegado FGF POA 20/07 16:00 CT LUIZ CARVALHO 21/07 11:00
Caxias 21/07 8:00 ESTADIO CENTENARIO 22/07 11:00
Delegado FGF CAXIAS 21/07 8:00 ESTADIO CENTENARIO 22/07 11:00
Juventude 21/07 10:00 ESTADIO ALFREDO JACONI 22/07 11:00
Delegado FGF JUVENTUDE 21/07 10:00 ESTADIO ALFREDO JACONI 22/07 11:00
Esportivo 21/07 13:00 |ESTADIO MONTANHA DOS VINHEDOS 22/07 11:00
Delegado FGF BENTO 21/07 13:00 |ESTADIO MONTANHA DOS VINHEDOS 22/07 11:00
Séo José 21/07 8:00 ESTADIO FRANCISCO NOVELLETTO 22/07 11:00
Novo Hamburgo 21/07 11:00 ESTADIO DO VALE 22/07 11:00
Delegado FGF NH 21/07 11:00 ESTADIO DO VALE 22/07 11:00
Aimoré 21/07 13:00 ESTADIO CRISTO REI 22/07 11:00
Delegado FGF SAO LEOPOLDO 21/07 13:00 ESTADIO CRISTO REI 22/07 11:00
Equipe da FGF 20/07 10:00 SEDE DA FGF 22/07 11:00
Arbitros 20/07 10:00 SEDE DA FGF 22/07 11:00
Equipe Controle Dopagem 20/07 10:00 SEDE DA FGF 22/07 11:.00




Save Zone - Estadios

* Restricao: torcedores de qualquer uma das
torcidas nao poderao ficar no perimetro de Save
Zone a partir de duas horas antes do inicio das
partidas e uma hora apos o término das mesmas.

e Segurancas privados, uso de gradis e forcas
publicas farao o trabalho.
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Centro de Comando Operacional da FGF

Operacao monitorada Minuto a Minuto de dentro da FGF com 2
profissionais na Sede da FGF, 6 supervisores de Competicao que
estarao nos estadios junto com os Delegados dos Jogos.
Coordenador de Seguranca FGF — Cel Elvio — 51 99984-0991



QUADRO RESUMO - Operacoes FGF

22/jul (QUARTA) ou 23/jul (QUINTA)

DELEGADO DO CONTATOS OP.
RODADA LOCAL ESTADIO PARTIDA DATA/HORA SUPERVISOR JOGO ESTADIOS FONE
4° PRIORIT@%’:MENTE A DEFINIR INTERNACIONAL X GREMIO 22/07-21:30 CRISTIAN PIVA MARCOS KADURE MARINA 51993483192
4° P'?'g:gﬁg?g‘ﬁgglg A DEFINIR YPIRANGA X ESPORTIVO 23/07-17:00 RAFAEL MAYDANA NAIRO ALEXANDRE 54984001712
4° PRIO_RES_E)I¢AMSENTE A DEFINIR PELOTAS X BRASIL 22/07-21:30 PEDRO PERFEITO MARQUINHOS FERNANDO 53981154544
o PRIORITARIAMENTE .
4 - CAXIAS DO SUL A DEFINIR JUVENTUDE X CAXIAS 23/07-11:00 CECILIO MARQUES ARI MARCIANO 5499194 2933
o PRIORITARIAMENTE ~ ~ , .
4 - SAO LEOPOLDO A DEFINIR SAO LUIS X SAO JOSE 23/07 - 19:00 LEONARDO SENNA ELOI LUCAS KUNRATH 51993335320
o PRIORITARIAMENTE . . . -
4 - NOVO HAMBURGO A DEFINIR NOVO HAMBURGO X AIMORE | 23/07-21:30 CLOVIS MARTINS PAULAO DIEGO 51981665211
25/jul (SABADO) OU 26/jul (DOMINGO)
RODADA CONTATOS OP.
LOCAL ESTADIO PARTIDA DATA/HORA SUPERVISOR ESTADIOS FONE
5° PRIOR'TAP'S':MENTE A DEFINIR GREMIO X YPIRANGA 26/07 - 11:00 LEONARDO SENNA MARCOS CADORE MELO 51999792979
o PRIORITARIAMENTE . -
5 | BENTO GONCALVES A DEFINIR ESPORTIVO X INTERNACIONAL | 25/07 - 19:00 CRISTIAN PIVA PAULAO EDEMIR 54981159507
o PRIORITARIAMENTE P )
5 - SAO LEOPOLDO A DEFINIR AIMORE X SAO LUIS 25/07 —19:00 RAFAEL MAYDANA NAIRO LUCAS KUNRATH 51993335320
5° PRIORITA';F({)I':MENTE A DEFINIR SAO JOSE X NOVO HAMBURGO | 26/07 —19:00 CLOVIS MARTINS NILTON 51983250097
o PRIORITARIAMENTE .
5 - NOVO HAMBURGO A DEFINIR BRASIL X JUVENTUDE 26/07 -16:00 CECILIO MARQUES ELOI DIEGO 51981665211
o PRIORITARIAMENTE .
5 - CAXIAS DO SUL A DEFINIR CAXIAS X PELOTAS 26/07 - 16:00 PEDRO PERFEITO ARI ALEXANDRE 54984001712
29/jul (QUARTA) - Todos jogos
RODADA CONTATOS OP.
LOCAL ESTADIO PARTIDA HORA SUPERVISOR ESTADIOS FONE
o PRIORITARIAMENTE 2 . .
6 - NOVO HAMBRGO A DEFINIR NOVO HAMBURGO X GREMIO | 29/07 - 21:30 RAFAEL MAYDANA Eloi DIEGO 51981665211
6° PRIORITA;FSQMENTE A DEFINIR INTERNACIONAL X AIMORE 29/07-21:30 CRISTIAN PIVA '\C/I;(;Z(:Z MARINA 51993483192
o PRIORITARIAMENTE ~ 29/07 - 21:30 .
6 - CAXIAS DO SUL A DEFINIR PELOTAS X SAO JOSE PEDRO PERFEITO Ari ALEXANDRE 54984001712
6° PRIORITAPROIAAMENTE A DEFINIR SAO LUIS X BRASIL 29/07-21:30 LEONARDO SENNA Pauldo MELO 51999792979
o PRIORITARIAMENTE 29/07-21:30 . .
6 | BENTO GONCALVES A DEFINIR YPIRANGA X CAXIAS CLOVIS MARTINS Nairo EDEMIR 54 981159507
6° PRIORITARIAMENTE A DEFINIR JUVENTUDE X ESPORTIVO 29/07-21:30 CECILIO MARQUES ARI MARCIANO 5499194 2933

- CAXIAS DO SUL
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Luciano Dahmer Hocsman

Presidente da Federacao Gaucha de Futebol



